
 

2.  И

5.  О

1.  Не

4. Кни
3.  Но

бо
тог
у
ги
мой

свод
да
вы,
жиз
друг,

C

у
ты
уж
ни
со

E‹

же
прав
бу
там
мне

C/E

тем
ду
дет
от
нья

E‹

не
вспо
позд
кры
пол

A‹

ет,
мнишь,
но,
ты,
ный!

Ночь
Что
Там
Пе
Не

заб
в Е
нель
рек
те

2. ван
1.  ве

3.  зя
4. лич
5. ряй

C

нья
ге
уж
ка
на

E‹

на
лье
воз
там
прас

C/E

ста
чи
вра
и
но

E‹/G

ет;
тал,
тить
дет;
дней,

A‹

Мо
И
То,
Кто
Но,

жет
тог
что
в той
при

G

быть,
да

в жиз
кни
няв

C

те
ты
ни
ге
при

перь
бу
раз
не
зыв

F/C

Соз
дешь
от
за
не

C

4. пи
5. бес

1.  да
2. пла
3. верг

G

тель
кать,
нул,
сан,
ный,

Дух
Что
И

В цар
О

E7

твой
Хри
нель
ство
бра

в веч
ста
зя
Бо
тись

A‹

ность
ты
о
жье
к От

E

от
не
том
не
цу

A‹/E

зо
при
про
вой
ско

E

вет.
нял.
сить.
дет.
рей!

A‹

6

8

6

8

318б  Небосвод уже темнеетJ. Edmeston
1791-1867 Он же сказал им в ответ: «... Не знаю вас» (Мф. 25, 12)

Аранжировка:
Г. А. К.

Из английского: Savior, breathe an evening blessing


